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Säkerhetsgrupp+5 °C

+60 °C

Amb. temp.
MPa/bar

+5 °C

0.3/3

*

+110 °C

ENG PLEASE NOTE! In order to avoid the risk of leaks, ensure that the 
slotted screw is tightened so that it abuts the swelling discs. During 
commissioning, it is normal for the vent to leak a few drops of water. 
DE Zu beachten! Um die Gefahr von Undichtigkeit zu vermeiden, sich-
erstellen, dass die Schlitzschraube so weit angezogen ist, dass sie an 
den Quellkörpern anliegt. Bei der Inbetriebnahme ist es normal, dass 
am Entlüfter einige Tropfen Wasser austreten. IT N.B.! Per prevenire 
il rischio di perdite, accertarsi che la vite con intaglio sia serrata a 
battuta sugli elementi di espansione. È normale che durante la messa 
in servizio lo sfiato perda qualche goccia d’acqua. FR ATTENTION ! 
Pour prévenir les risques de fuite – assurez-vous que la vis à tête est 
desserrée de manière à venir s’appuyer contre les disques. Lors de la 
mise en service, il est normal que quelques gouttes d’eau s’écoulent 
du purgeur d’air. FI HUOM! Vuotoriskin välttämiseksi varmista, että 
tasapäinen ruuvi on kiristetty niin, että se on paisuntalevyjä vasten. 
Käyttöönoton yhteydessä on normaalia, että tuulettimesta vuotaa 
muutamia vesipisaroita. SE OBS! För att undvika risk för läckage - 
säkerställ att spårskruven är åtdragen så att den ligger an mot sväll-
skivorna. Vid idrifttagning är det normalt att avluftaren läcker några 
droppar vatten.
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